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	李红实  女·30 岁·硕士（休学）·群众·8 年以上工作经验

	
	iMe 娱乐集团·法务

	
	手机:
	+82 010-5834-2849
	国籍:
	中国

	
	邮箱:
	hongshill@163.com
	户籍:
	



	

	职业概况

	目前
	期望 

	目前年薪：
	保密
	
	期望年薪：
	

	目前行业：
	影视/媒体/艺术/文化/出版
	
	期望行业：
	

	目前地点：
	北京-朝阳区
	
	期望地点：
	居家，远程

	目前职位：
	法务
	
	期望职位：
	

	目前状态：
	在职，看看新机会
	
	



	

	技能标签

	商标法,法律咨询,合同管理,司法仲裁,劳动法,合同起草,合同审核,法律文书起草,合同法,海外教育背景



	

	工作经历

	iMe 娱乐集团
	2018.07-至今

	法务经理

	薪酬状况：
	保密协议
	工作地点：
	韩国，首尔

	所在部门：
	
	汇报对象：
	CEO

	下属人数：
	0 人

	职责业绩：
	协助公司上市，处理劳动•经济纠纷等。起草•审核各类合同•协议•公函等。

	

	Heim Anwaltzkanzlei律所
	2017.01-2018.07（1年6月）

	亚洲专对

	薪酬状况：
	保密协议
	工作地点：
	德国，海德堡

	所在部门：
	Asia Department
	汇报对象：
	Frau Heim

	下属人数：
	2 人

	职责业绩：
	[bookmark: _GoBack]协助在德国的中国人及韩国人解决法律纠纷及签证问题。协助亚洲客户进行商业谈判起草文书•协议等。

	

	自由翻译（法律向）
	2014.10 - 至今

	自由翻译（法律向）

	薪酬状况：
	15000 元/月
	工作地点：
	德国

	所在部门：
	个体
	汇报对象：
	

	下属人数：
	0 人

	职责业绩：
	自由翻译，协助大学教授在各法律研讨会中担任中韩双语翻译。经教授介绍后在各商务谈判中担任翻译，协助完成合同，促进谈判双方进一步合作。

	



	

	教育经历

	Uni Heidelberg
	Deutsch kurs/ Rechtswissenschaft/硕士
	2016.10-2024.02

	东国大学
	法学/本科
	2010.09-2014.08



	
	

	项目经验
	

	各类影视剧
	2018.07-至今

	法务

	所在公司：
	上海爱苗文化传媒有限公司

	项目描述：
	审核、起草各类影视剧、电影合同，提供法律意见，协助业务部门完成谈判。

	项目职责：
	除常规审核起草合同外，主要指责为为业务人员提供法律意见，协商完成谈判与合作。 

	项目业绩：
	合同均已顺利签署，接受法律意见比例为8：2。

	

	融资
	2018.07-至今

	法务

	所在公司：
	ime 娱乐

	项目描述：
	协助融资部完成有关融资及质押等合同，发现合同中不足或瑕疵。及时修改并提供修改后合同。

	项目职责：
	协助融资部门完成融资，审核有关质押、融资、借贷、金融等合同。 

	项目业绩：
	完成法务部分工作，已签署融资、质押等相关合约。成功完成融资。

	

	股权
	2018.07-至今

	法务

	所在公司：
	ime娱乐

	项目描述：
	与全亚洲6个国家的子公司股权待持、股权转让及股权质押等与股权相关合约的起草及审核，为集团规避法律风险。

	项目职责：
	为集团全亚洲6个子公司起草与股权相关各类合同，提供法律意见，规避法律风险。 

	项目业绩：
	相关协议已经签署完毕，完成股份转让及质押。

	

	劳动仲裁
	2018.07-至今

	法务

	所在公司：
	ime娱乐

	项目描述：
	截至目前数次为公司解决劳动争议，为人事部门提供意见，接受意见比例为9：1。当人事与员工协商未果，员工申请劳动仲裁时，作为集团代表出席劳动调解，完成公司给出任务。

	项目职责：
	为公司争取最大利益，根据各部门保留证据运用到劳动仲裁调解中，完成公司给出任务。 

	项目业绩：
	均已完成公司给出任务，为公司争取最大利益。

	

	上市
	2019.03-2020.01

	法务

	所在公司：
	韩国半导体公司

	项目描述：
	协助公司成功上市，审核各类文件。与律所沟通决定法律意见书的内容及反馈意见，形成类似VIE架构。

	项目职责：
	联系各主体所在地律所，出具法律意见书等法律文书。 

	项目业绩：
	完成相关协议，协助融资部完成审计报告及对主体的法律意见书。

	

	公司收购案件
	2019.01-2019.12

	法务

	所在公司：
	연이정보통신

	项目描述：
	起草，审核收购相关协议，整理架构，配合财务部分完成审计事项。

	项目职责：
	收购位于韩国的总公司及位于越南•苏州及天津的分公司，按照相关计划制定合同及文件。收购案件已顺利结束，完成相关计划。 

	项目业绩：
	已完成，办理收购后的初期与法律•工商相关业务。

	

	项目合作
	2018.11-2019.11

	法务

	所在公司：
	韩国娱乐公司

	项目描述：
	与对方公司商谈合作细节，完善合同内容，处理商标登记等。

	项目职责：
	完成法务应尽职责，给予业务人员建议及完善合作事项的制度。 

	项目业绩：
	合作合约已签署完毕，内部细节正在完善。

	

	收购
	2019.08-2019.10

	收购需要的法律意见，法律风险，前期调查及协议起草审核及签订。

	所在公司：
	韩国电子•半导体有限公司

	项目描述：
	因保密协议无法描述细节

	项目职责：
	法务担当，告知法律风险，起草并审核协议。 

	项目业绩：
	已完成收购，并进行归档处理，完善新收购公司内部机制等。

	

	购买大型矿产机器完成出口、清关等工作
	2019.02-2019.08

	法务、监管

	所在公司：
	ime娱乐

	项目描述：
	

	项目职责：
	为马来西亚子公司购买国内大型矿产机器，为业务人员提供法律意见告知行关风险，协助业务人员避免上当受骗。应用自身人脉联系进出口公司，并为公司争取最大利益，成功出口、清关。 

	项目业绩：
	完美完成公司给出任务，为公司争气最大利益。

	

	开发App
	2018.12-2019.06

	法务

	所在公司：
	北京浩海盛世网络科技有限公司

	项目描述：
	审核App运用科技需签署之各类电子协议，根据国家颁布的有关法律进行合理的修改。

	项目职责：
	了解App运作方式，根据国家颁布的相关法律审核相关电子协议。 

	项目业绩：
	已完成审核，投入使用中。

	

	对蒙古国佛像•矿产及住房项目
	2018.01-2018.07

	法务主管

	所在公司：
	中海投投资有限公司

	项目描述：
	因保密协议无法详细描述。

	项目职责：
	对接蒙古国律师团队，协商合作内容，起草及审核协议。 

	项目业绩：
	

	
翻译项目名称                                                              

世界体育法法会                                                                                                                    2012.04
担任中韩口译翻译员

法律类书籍翻译（中-韩，标的: 中国内陆及台湾地区法学院教授发表书籍）             2014.10-2016.10
笔译-经大学教授要求将起所需借鉴书记进行翻译

法律文件笔译（中-韩，英）                                                                                                2016.07-至今
审签时所需各类文件
各类合同
各类行政文件
各类员工大会会议录
视频聊天记录翻译
材料（建筑，模架，模具，零部件，废钢，激光，美容，原材料等）
App文书（保密协议，用户协议，隐私用户信息协议等））
裁决书
上任，卸任文书
股东大会召集令等

会议口译（中-韩，德）                                                                                                      2016.07-至今
商务会议口译
合同异议会议口译
律所咨询会议口译
和解协商会议口译
调解会议口译
股东大会口译
审签见面会口译
刑事案件口译等






	

	语言能力

	英语(读写精通专业四级)、日语(简单沟通N3)、韩语(同声翻译)、德语(读写精通)、普通话(商务洽谈一级甲等)



	

	自我评价

	学习能力及适应能力强，专业，稳重但慢热。
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